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To Foreign Nationals Leaving Japan with a Re-entry Permit or a Special Re-entry Permit

Foreign nationals who submitted an address change report to their local city office and

left Japan with a re-entry permit may claim the Lump-Sum Withdrawal Payment.

Point 1

Those who did not submit an address change report may as a rule not claim the Lump-Sum Withdrawal
Payment during the time in which they are allowed to re-enter Japan.

Those leaving Japan with a re-entry permit who are to change their address to a location abroad must submit an
address change report to their local city office. Those who submitted an address change report to their local city

office and left Japan with a re-entry permit may claim the Lump-Sum Withdrawal Payment.

Point 2

Those who are to move to an address abroad for an unavoidable reason and who submitted a report of
loss of qualifications for National Pension to their local city office may claim the Lump-Sum Withdrawal
Payment.

Those who left Japan with a re-entry permit and who are to move to an address abroad for an unavoidable reason
must submit a report of loss of qualifications for National Pension to their local city office. It is only after they
submitted such a report that they can claim the Lump-Sum Withdrawal Payment during the valid period of their
re-entry permit (the special re-entry permit period). The period during which they can claim the Lump-Sum

Withdrawal Payment is two years after the date they lose their qualifications as insured under National Pension.

* For foreign nationals with a re-entry permit who did not re-enter Japan during the valid period of their

re-entry permit
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Period of re-entry
permit
~ ~ —/ Period during which they are

Period as insured under National Pension allowed to claim the Lump-Sum

Withdrawal Payment (2 years)

(they cannot claim Lump-Sum Payment)

The foreign nationals are as a rule regarded as insured under National Pension until the expiration of the
validity of their re-entry permit. They therefore cannot claim the Lump-Sum Withdrawal Payment.

They may claim the Lump-Sum Withdrawal Payment during a two-year period after the date they lost
their qualifications as insured under National Pension [the expiry date of the validity of their re-entry
permit (the special re-entry permit period)].

(The residence card of foreign nationals may be deleted even within the period during which they are

allowed to re-enter Japan. Therefore, beware of the startup date for the statute of limitations for

claiming the Lump-Sum Withdrawal Payment.)
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To all foreigners leaving Japan

You can apply for the lump-sum withdrawal payments if you have the Japanese public pension
coverage periods for 6 months or longer. Once you receive your payments, however, your
coverage periods for the basis of the payments entitlement will no longer be valid to apply for
other Japanese benefits. Please read the following notes carefully and consider whether you
claim for the lump-sum withdrawal payments or not after due consideration of pension benefits in
the future.

Note 1. You may be qualified for the totalization benefits under Japanese system as well as foreign system if you
have qualifying coverage periods under pension systems of countries with which Japan have totalization
agreements, subject to each qualification conditions [As of March 2012, bilateral agreements between
Japan and the following countries have remained in force and effect : Germany, the United States,
Belgium, France, Canada, Australia, Netherlands, Czech, Spain, Ireland, Brazil and Switzerland. For
updated agreement status, please refer to the Japan Pension Service website.] Once you receive your
payments, however, your coverage periods for the basis of the payments entitlement will no longer be valid
to apply for other Japanese benefits.

Note 2. The amount of your lump-sum withdrawal payments will be calculated depending on your coverage
periods up to 36 months. We urge you to note that even if your coverage periods are 37 months or longer,
your payments will be calculated up to 36 months and your total coverage periods will no longer be valid to
apply for other Japanese benefits.
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English

In order to receive your Lump-sum Withdrawal Payments (“the Payments”), you
need to file your application within two years after your Basic Resident Register
in Japan is canceled. It is necessary that you are currently NOT covered by the
National Pension, the Employees’ Pension Insurance or the mutual aid
association’s pension system, and basically you need to satisfy four conditions
as follows;

@ You are not a Japanese citizen.

@ You have paid the National Pension contributions (as a Category I insured person) for a total of six months or more
including; a) number of month you paid full amount contribution, b) 3/4 of your coverage periods exempt from 1/4
contribution payment, c) half of your coverage periods exempt from half contribution payment, and d) 1/4 of your
coverage periods exempt from 3/4 contribution payment. Or you have coverage periods under the Employees’ Pension
Insurance system for six months or more.

@ You are not resident in Japan.

@ You have never been entitled to any Japanese public pension, including the Disability Allowance.

Please file the application

Application for the Lump-sum Withdrawal Payments (National Pension / Employees’ Pension Insurance)

We need your supporting documents

O Photocopy of your passport (page(s) showing date of your final departure from Japan, your name, date of birth,
nationality, signature and resident status, e.g., instructor, engineer or trainee).

@ Documents issued by your bank about your bank account: name of the bank, name and address of the bank branch
office, your account number and anything to show the account holder is the claimant (yourself). (Instead of such
documents, you may have your bank’s verification stamp on your application form.)

® Your Pension Handbook

IMPORTANT NOTES

% Once you receive your lump-sum withdrawal payments, your total coverage periods will no longer be valid to apply for other
Japanese benefits. Please pay attention to the bilateral Social Security Agreement between Japan and other countries. If
you have valid coverage periods under Japanese system and agreement country’s system, you may be entitled to
totalization benefits, subject to qualifying conditions. If you use your coverage periods to receive your payments, the periods
will no longer be valid to apply for such totalization benefits.

% The Lump-sum Withdrawal Payments will be paid only when you are not covered by the National Pension System. You
need to submit a report form for termination of your coverage under the National Pension System (Notice Form) to the local
municipality along with a Moving-out Notification when you leave Japan.

% Should the Payments claimant die after filing the application and before receiving his/her Payments, the claimant’s
dependent spouse, child, parent, grandchild, grandparent, or sibling in the same household at the time of his/her death, can
receive the payments for him/her.

% The Payments paid by the National Pension system is not subject to Japanese income tax, while the 20% income tax is
withheld from the Payments paid by the Employees’ Pension Insurance system.

* You can claim tax refunds at Japanese tax offices. Before you leave Japan, please report your designated tax agent by
submitting a completed form “NOZEI-KANRININ-TODOKEDESHO”(available at tax offices or http://www.nta.go.jp ) at the
appropriate tax office which covers your last address (the Tax Office in charge of the address where you registered before
leaving Japan). Any person living in Japan can be your tax agent. If you left Japan without reporting your tax agent, you can
submit the form when you file your claim for tax refund.

% When you are awarded the Payments, we send you “Notice of Entitlement: Your Lump-sum Withdrawal Payments”. You
then transmit this original Notice to your tax agent in Japan, and ask him/her to file your tax refund claim for you.
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Payments amount under the National Pension system

If you are non-Japanese, you can claim the Payments after you leave Japan.
You can claim the Payments if you are not eligible for any other Japanese pension benefits and if you have
coverage periods of six months or more in total of following periods under the National Pension system as a
Category I insured person;
- Number of months you paid full amount contribution
- 3/4 of your coverage periods (months) exempt from 1/4 contribution payment
- Half of your coverage periods (months) exempt from half contribution payment
- 1/4 of your coverage periods (months) exempt from 3/4 contribution payment
You need to file your application within two years after you leave Japan, i.e., you are no longer Japanese
resident/an insured person of the National Pension system.

Payments Amount

You can find your Payments amount as below, depending on the month for which you made the

contribution payment;

¢ If you made your last contribution for the month of March 2013 and earlier, please refer to this table;

last

Payments amount if your last contribution was made for the month between;
Your total
coverage periods Apr. 2013 | Apr. 2012 | Apr. 2011 | Apr. 2010 | Apr. 2009 | Apr. 2008
(months) to Mar. to Mar. to Mar. to Mar. to Mar. to Mar.
2014 2013 2012 2011 2010 2009
6 - 11 months ¥45,120 ¥44,940 ¥45,060 ¥45,300 ¥43,980 ¥43,230
12 - 17 months ¥90,240 ¥89,880 ¥90,120 ¥90,600 ¥87,960 ¥86,460
18 - 23 months ¥135,360 ¥134,820 | ¥135,180 | ¥135,900 | ¥131,940 | ¥129,690
24 - 29 months ¥180,480 ¥179,760 | ¥180,240 | ¥181,200 | ¥175,920 | ¥172,920
30 - 35 months ¥225,600 ¥224,700 | ¥225,300 | ¥226,500 | ¥219,900 | ¥216,150
36 months and more | ¥270,720 ¥269,640 | ¥270,360 | ¥271,800 | ¥263,880 | ¥259,380
Payments amount if your last contribution was made You paid
Your total for the month between: contributions
coverage periods Apr. 2007 Apr. 2006 Apr. 2005 Apr. 2000 only for Mar.
(months) to Mar. 2008 | to Mar. 2007 | to Mar. 2006 | to Mar. 2005 2000 and
earlier
6 - 11 months ¥42,300 ¥41,580 ¥40,740 ¥39,900 ¥35,100
12 - 17 months ¥84,600 ¥83,160 ¥81,480 ¥79,800 ¥70,200
18 - 23 months ¥126,900 ¥124,740 ¥122,220 ¥119,700 ¥105,300
24 - 29 months ¥169,200 ¥166,320 ¥162,960 ¥159,600 ¥140,400
30 - 35 months ¥211,500 ¥207,900 ¥203,700 ¥199,500 ¥175,500
36 months and more ¥253,800 ¥249,480 ¥244,440 ¥239,400 ¥210,600
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Payments amount under the Employees’ Pension Insurance system

If you are non-Japanese, you can claim the Payments after you leave Japan.
You can claim the Payments if you are not eligible for any other Japanese pension benefits and if you
have coverage periods of six months or more under the Employees’ Pension Insurance (EPI) system.

You need to file your application within two years after you leave Japan, i.e., you are no longer Japanese
resident/an insured person of the National Pension system.

Payments Amount

Your Payments amount depends on your EPI coverage periods, and can be calculated by this formula.
The Payments are subject to tax. (See page 2)

¢ Formula

Your Payments amount

Your Average Standard
Remuneration (ASR)***

Your Multiplier (See the table below)

Your Multiyear if your last coverage month belongs to;
YourEPI- Sep. 2006 Sep. 2008| Sep. 2009 | Sep. 2010 | Sep. 2011 | Sep. 2012
coverage periods Sep. 2007
h to Aug. 0 Aug. 2008 to Aug. to Aug. to Aug. to Aug. to Aug.
(months) 2007 g 2009 2010 2011 2012 2014
6 - 11 months 0.4 0.4 0.4 0.5 0.5 0.5 0.5
12 - 17 months 0.9 0.9 0.9 0.9 0.9 1 1
18 - 23 months 1.3 1.3 1.3 1.4 1.4 1.4 15
24 - 29 months 1.7 1.8 1.8 1.8 1.9 1.9 2.0
30 - 35 months 2.1 2.2 2.2 2.3 2.4 2.4 25
36 months and 26 26 27 28 28 2.9 3.0
over
N
[Reference]

If you have coverage periods in April 2005 or later, your Payments formula is as below:

Your Average
Your

Standard
Payments = .
amount Remuneration

(ASR)***

** See this table for your index for

Multiplier depending on your
coverage periods

X Your Multiplier

i.e.,

1/2 of your contribution rate****
x your index for Multiplier** depending on

your coverage periods

Your EPI coverage periods | Your index
6 - 11 months 6
12 - 17 months 12
18 - 23 months 18
24 - 29 months 24
30 - 35 months 30
36 months and over 36




-

*** Your Average Standard Remuneration (ASR)

¢ Your ASR in case you have all coverage periods in April 2003 and later

Total amount of your monthly remunerations
Your ASR = and bonuses for all covered months

Your total coverage periods (months)

¢ Your ASR in case you have your coverage periods, part or all, before April 2003

1.3 x Total amount of your Total amount of your monthly
monthly remunerations + remunerations and bonuses
YourASR = for March 2003 and earlier for April 2003 and later

Your total coverage periods (months)

" Your contribution rate

The contribution rate is subject to change: the base rate is 13.58% which was the rate as
of October 2003. It is raised by 0.354% annually starting October 2004.

If your last covered month is between January and August, your contribution rate is the
rate as of October two years earlier. If your last covered month is between September and
December, your rate is the rate as of October of the previous year.
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Application for the Lump-sum Withdrawal Payments Official use only
(National Pension / Employees’ Pension Insurance) S ED (B AL et A M)

BR—Fr&FERE(BRER BEEFEKRE)

X Once you receive your lump-sum withdrawal payments, your coverage periods for the basis of the payments entitlement will no longer be valid to
apply for other Japanese benefits. Please read the notes on page 1 of the Lump-sum Withdrawal Payments carefully. If you still wish to receive your
lump-sum withdrawal payments after due consideration of pension benefits in the future, be sure to sign the Column 2. If your coverage periods are
long and do not sign the Column 2, the documents may be returned to confirm your willingness to apply.

SPUER—HES 2 A LA R FEE ORI R O K & 722 > 2 ITES A CId 2 < v £4, BLR-Fp&iRkED 1 -V HOEE®
I TBEWEEE BRSBTS X CRBILR—REOZH/EHmEINLIGE. 43 (2] MBS LT ESV, BIRRE

ANEINCO 55T 2] fICEARREN TRV S, FEROBEOMROIDICERZBR LT 2560360 £,

&
i

= ¢ Please fill in 1. through 5. below. 1. Date EAH 2. Your signature
AT OROD I~E LN TUHEFHETRAL TS, Year Month  Day FREARNOEL (FA)
£ S A =]
7 ®
Q = N S /N —)
V'S 3. Your name, date of birth and address  (GER#& K4, EAEH H M OVERT)
7 2
~ g | Name O .
i 2 K 4 0 Ms.
;'g;f Date of birth Year Month Day
Ly AEAH iR A E
7o
TS
¥ | Address after you
Jf% g | leave Japan
L = | HERBOER ) :
= City Zip Country
B
~ & 4. Please nominate your bank account for your Payments to be deposited. (Jii;&—4HE5A % 0 i)
o —
4 = | Official use only PSS e IE AEE
- § LA A 1| 3 | $47=—1 XJE=— R TR )| 1
lij 2 | Name of bank
D 2 | T4
%‘ 3 | Bank branch name
8 | s
D
g O| Bank branch address
p< IS DR City Zip Country
é =
W § Bank ac;count number Bank stamp for verification
= H PR SFUTOREMFN
g In Roman alphabet
Ea;;_ Name of the account
g f‘o'fje” applicant In KATAKANA if applicable %% % 7 (HAENO ARSI 448E LTk 2
gl FRERAODELE | 2
)
@
o = ~
g 5. Your numbers on your Pension Handbook (44 IR DR F1H)
>§, Basic Pension Number .
T ERESEE
Your registration number for each pension system .
HHIEORSTES
Official use only H AAE e ER) ARG HEAE SZ2ATH]
(AL GRS Z A -
T EE Frvr1 Fxv7 2 Fxv7 3 Fxv7 4
JE | A
(EASEE) GRBIAGE 0) R NGERAME 2) (BRI A
D5 01)

(ADEHHEA H)
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We need your supporting documents

If you do not provide us with all following documents @, @ and @, we may need to return your application.
MEE (O~@DFFHENRM SN TORWEEIR, FHRFLBIRLTHZLIRVET O THRMAb DR
JOBRENLET, )

@

®

Photocopy of your passport (page(s) showing date of your final departure from Japan, your name,
date of birth, nationality, signature and resident status, e.g., instructor, engineer or trainee).

RAR—b(FR) DFL (R \CHARZMELEH B, K4 AR B B, B4 EREEEPHERT

EHH) ZTLTIZE N,

We need your bank’s “Bank stamp for verification” on your application form. Instead of the bank’s

stamp, we need documents which show your bank name, name of bank branch office, branch office’s

address, your account number, and show that the applicant (yourself) is the account holder (any

supporting documents issued by your bank). Should your Payments be remitted to your bank located

in Japan, your name (account holder’s name) in Japanese KATAKANA characters needs to be

registered with the bank. Please note you cannot receive your Payments at Japan Post Bank

account.

FEREFO THATO LA OMICEATORERZ ST 270, 1874, (3054 ). T35 OFTEH1)
ARG KO [GEREARANDOOEAF | ThDHZ PR TELERLZBM LTI EZI Y @R1T

WFAT LTCREES) . 23, AARERNOGRMERE T2 25813, DEARN N Z 0T TRESH

TWDLZENMETT, Ko b YT TIIBLE—RELZ TS Z N TEEEA,

Your Pension Handbook

T TR UL TTZEN,

Please fill in your coverage history under Japanese public pension systems (Employees’ Pension
Insurance, National Pension, and Seamen’s Insurance systems) below.
ISR (R AR, ERAAEE, M BIRBD) ITIMAL TH7ZHIF AT AL TTES WY,

Your pension coverage history
Please provide detailed information as accurately as possible.

JEIE (2 BYAE il BE AR i)

FTELIET<SHOLL, EFEICFEAL TESUY,

(1) Name of your employer
(or owner of ship in case
you were a crew member)

() FEFT fapT &) D4
HMEOMB ThoTz & &1T
Z O

(2) Address of your employer
(or owner of ship in case you
were a crew member) or
your Japanese address while
you were covered by the
National Pension system

(2) F¥EFT (T A &) DOFr
T 4 o 7 13 [ RO A A I
DAEFT

(3) Work periods or coverage
periods under the National
Pension system

(3) EWHHIM F 7o 13 E A4
DA

(4) Type of pension system
you were covered
(4) %}}% L TV AR BE D
I

Year 4:/Month A /Day H
From
no
To
ENQ

1. National Pension
E R4

2. Employees’ Pension Insurance
JEAEAE BRI

3. Seamen’s Insurance
s BLRIR

Year 4F/Month A/Day H
From
Y
To
ENQ

1. National Pension
ERES

2. Employees’ Pension Insurance
JEAEAE ORI

3. Seamen’s Insurance
iy BLRIR

Year 4F/Month A/Day H
From

To
£T

1. National Pension
E R4S

2. Employees’ Pension Insurance
JEAAERIRIR

3. Seamen’s Insurance

i BLPRIR

Year “~/Month H/Day H
From
no
To
T

1. National Pension
E R4S

2. Employees’ Pension Insurance
JEAFEAIRIR

3. Seamen'’s Insurance

i ELPRER

(Note) Please write only your Japanese address when you were covered by the National Pension system.
() ERFESITMALTWIEIEIE, EATHIEROALZTAL T EI N,
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How to fill in the form

Please fill in 1. through 5. completely. If they are not complete, we may need to return your application.

(D Please use capital letters of Roman alphabet to complete [ 3. Your name, date of birth and address ]
and [ 4. Please nominate your bank account for Payments ] .

@ To fill in [ 5. Your numbers on your Pension Handbook ], please refer to your Pension Handbook(s)
for your Basic Pension Number and your registration number(s) for each pension system which you
have ever been covered by.

Please do not write anything in the boxes [ Official use only ].

Before you send your application, please make sure you note your Basic Pension Number and other
numbers. They are important. When you need to contact us, you will need those numbers.

® ©

LA LOER

FERED I~5 12OV TEHMTRRAL T E SN,

FEADRR WG EITGERELZBIE LT 25608 H 0 £7°,

O [3FERERA. AFA B EKOMEF] RO TABGR—ReeRIASE O ) 1 X, 7V 7 7 Xy RRILFET
FEARALD 72\ &9 BRAW L E T,

© [5FEETFROGEHFE ] OEBFEEESMIITFSETERICTDE SN TV L EBFEER S, KHlED

R ESMRICIIS ETMALIZZ L OB LESHIEDOFESFROLFES LI L T IV,
[HARFE TN X, FCALRNTLSZEN,

MESFIROEBEESE T M OESFIROL ZEH ] 1T, BALRTPRESTHESITEALET

DT, FEREEEHT D EETIMTEEEZEZ TN TSN,

® @

Please use this address label to send us your application.
G0 Hto TREsREFEASTRFOERIZHE > TR L TS 7280y,

AIR MAIL

Japan Pension Service
3-5-24, Takaido-nishi, Suginami-Ku,
Tokyo 168-8505 JAPAN
T168-8505 HIREBELIXEHFEITHLIEF24 S TEL. +81 - 3- 6700 - 1165
AAREEHEE GEXBEIIL—T) (The telephone service is in Japanese.)
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The Lump-sum Withdrawal Payments are remitted overseas in the currencies as follows:
& — A A AR ES N A~EE T DB T 2@ B3RO L0 TH,

TANT R Ireland Euro a—n

A4 F U A United Kingdom U.K. Pound AFXYR-RNR
A&7 Italy Euro a—n

F—=A LT IT Australia Australian Dollar A—=AFrZ VT - Fv
F—=AMUT Austria Euro a—u

FT K Netherlands Euro o2—n

kot Canada Canadian Dollar AFH - R
XUy Greece Euro a—n

TR =L Singapore Singapore Dollar U= - RV
AA A Switzerland Swiss Franc AA R« TT

Ay =T Sweden Swedish Krona AT =TV s JE—F
HAfER =336 A RJLFn[E | Democratic People’s Republic of Korea | (Japanese Yen)* H A

ANRA v Spain Euro a—n

Tw—7 Denmark Danish Krone TrUv— - Ja—x
KA Germany Euro a—n

Z=a—Y—F R New Zealand New Zealand Dollar | == —>Y—Z > K« L
VeSS Norway Norwegian Krone | / /L7 =— 27 1a—Xx
T4 T7 R Finland Euro Z—n

7T UA France Euro Z—n

L F— Belgium Euro o—u

Ry NIV Portugal Euro Z—n

NI TNT Luxembourg Euro o—n

T anE Monaco Euro o—n

Fa—N Cuba Euro a—n

Ixr~v— Myanmar (Japanese Yen)* HAH

A=K Sudan U.K. Pound AXY R KRR
A7 Iran (Japanese Yen)* H A<M

ERELSDIE Countries other than above U.S. Dollar TAYI - Rv

*  The Payments can be remitted to banks in Japan only.
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